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บทคััดย่่อ

 บทความวิิจััยนี้้�มุ่่�งศึึกษาบทสวดโองการที่่�ใช้้สวดประกอบพิิธีีกรรมในพ้ื้�นที่่� 

ภาคใต้้ มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อ 1) ศึึกษาสถานภาพของบทสวดโองการที่่�นำมาศึึกษา และ 

2) ศึกึษาลักัษณะการประพันัธ์์ในบทสวดโองการภาคใต้ ้จากการเก็บ็ข้้อมููลจากเอกสาร

ตัวัเขีียนที่่�รวบรวมไว้้พิพิิธิภัณัฑ์์ หอสมุุด และวััดต่่าง ๆ  ตลอดทั้้�งที่่�ได้ร้ับัความอนุุเคราะห์์

จากกลุ่่�มหมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้าน ศิิลปิินพื้้�นบ้้าน และครููภููมิิปััญญาด้้านต่่าง ๆ ในพื้้�นที่่� 

8 จัังหวััดภาคใต้้ จำนวน 30 โองการ

	ผ ลการวิจััยพบว่่า บทสวดโองการได้้แสดงให้้เห็็นสถานภาพของเอกสาร  

แบ่่งออกเป็็น 3 กลุ่่�ม คืือ 1) เอกสารโบราณประเภทหนัังสืือบุุด จำนวน 8 โองการ  

2) จากเอกสารตััวเขีียนสมุุดฝรั่่�ง จำนวน 19 โองการ และ 3) หนัังสืือยุุคการพิิมพ์์  

จำนวน 3 โองการ 
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ประเด็็นลัักษณะการประพัันธ์์ในบทสวดโองการภาคใต้้ 1) ฉัันทลัักษณ์์  

พบการประพัันธ์์ประเภทกาพย์์ ได้้แก่่ กาพย์์ยานีี 11 และกาพย์์สุุรางคนางค์์  

28 คำประพัันธ์์ประเภทกลอน พบกลอนสี่่�ที่่�ไม่่เคร่่งครััดในการใช้้คำ และคำประพัันธ์์

ประเภทร่่ายที่่�ไม่่จำกััดคำในแต่่ละวรรค 2) ลัักษณะร่่วมและขนบของคำประพัันธ์์  

บทสวดโองการจะเริ่่�มต้้นด้้วยคำนมััสการ ที่่�ใช้้คำว่่า โอม ศรีี สิิบนิ้้�ว และอ้้างเชิิญ  

ของคำเริ่่�มต้้นของบทสวดโองการ ประเด็็นของเนื้้�อหาตััวบท พบว่่าตััวบทแสดงให้้เห็็น

ของการเชิิญและกล่่าวอ้างถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� 3 แหล่่ง คืือ ศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู และ 

พุุทธศาสนา และครููอาจารย์์ ด้้านเนื้้�อหาของตััวบทโองการถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวย 

ที่่�ปรากฏในส่่วนท้้ายของโองการจะจบด้้วยคาถาภาษาบาลีีในตอนท้้าย 

การศึึกษาวิิจััยสถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการ 

ในวรรณกรรมพิิธีีกรรมภาคใต้้ ได้้แสดงให้้เห็็นบริิบทการใช้้โองการ 3 ประเภท คืือ  

1) การใช้้บทสวดโองการเพื่่�อเชิิญสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ในพิิธีีกรรมที่่�ต้้องใช้้เครื่่�องเซ่่นสัังเวย  

2) การใช้้บทสวดโองการเพื่่�อประกอบการทำน้้ำมนตร์ และ 3) การใช้้บทสวดโองการ

เพื่่�อความเป็็นสิิริิมงคล

คำสำคััญ: สถานภาพ, ลัักษณะการประพัันธ์์, โองการ, วรรณกรรมพิิธีีกรรม, ภาคใต้้ 
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Abstract
This research article aims to study the chants used in ritual chants in 

southern regions. Its purposes are to 1) Study the status of the chants and verses 
used in the study, and 2) Study the writing style in southern chants. From the 
collection of information from written documents collected in museums, libraries, 
and various temples, all the help was supported by a group of folk black magic 
doctors, folk artists, and teachers of various fields of wisdom in the 8 southern 
provinces of 30 verses.

The research results found that the recitation of the verses shows the 
status of the document, divided into three groups, namely 1) an ancient document 
in the form of a book containing 8 verses, 2) the documents of Western writers,  
totaling 19 verses, and 3) books from the printing era, 3 verses.

The issues in the style of writing in the chanting of verses in the southern 
regions are 1) Chanthalak, found in the poetry genre, including the 11-verse  
Kapyani, and the 28 Surangkha-nang, poetry-type compositions, found four poems 
that are not strict in their use of words, and poetic poetry that has no word limits 
in each paragraph, and 2) Common characteristics and traditions of the  
compositions which the recitation of the verse begins with the words of worship 
using the words Om Sri Ten Fingers and the invitation of the opening words of the 
verse, the issues of the content of the chapter. It was found that the text shows the 
invitation and reference to sacred things from three sources: Brahmanism- 
Hinduism, Buddhism, and teachers. Regarding the content of the verses, the 
sacrificial offerings that appear at the end of the verses end with a Pali mantra at 
the end.

The study of the status and composition of the chants in southern ritual 
literature. It shows the context of using 3 types of verses: 1) the use of chanting 
verses to invite holy things in rituals that require offerings, 2) the use of chanting 
verses to accompany the making of holy water, and 3) the use of chanting verses 
to auspiciousness. 

Keywords: status, style of writing, verses, ritual literature, southern region
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บทนำ 

กรมการศาสนา กระทรวงวััฒนธรรม ได้้แบ่่งประเภทของพิิธีีกรรมออกเป็็น  

2 กลุ่่�ม ใหญ่่ คืือ 1) พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้องกัับชีีวิิต เช่่น พิิธีีกรรมเกี่่�ยวกับการเกิิด  

การแต่่งงาน และการตาย และ 2) พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับศาสนา เช่่น การทำบุุญบ้้าน 

สิิบสองเดืือน โดยพิิธีีกรรมดัังกล่่าวสามารถแบ่่งปลีีกย่่อยได้้ 10 ประเภท คืือ พิิธีีกรรม 

ที่่�ปฏิิบััติิประจำวััน พิิธีีกรรมที่่�ปฏิิบััติิเป็็นประจำ พิิธีีกรรมที่่�ปฏิิบััติิเป็็นครั้้�งคราว  

พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวกัับการชำระบาป พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวกัับการเลี้้�ยง พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวกัับผู้้�ที่่� 

ล่่วงลัับไปแล้้ว พิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวกับปฐมฤกษ์์ พิิธีีกรรมเกี่่�ยวกัับประเพณีี พิิธีีกรรม 

เกี่่�ยวกับเฉพาะบุุคคล พิิธีีกรรมการอ้อนวอนพระเจ้้า พิิธีีกรรมเกี่่�ยวกับการพลีีสุุกรรม  

(กรมการศาสนา กระทรวงวััฒนธรรม, 2552)   

พื้้�นที่่�ภาคใต้ข้องไทยที่่�มีปีระวััติศิาสตร์ความเป็็นมาที่่�ยาวนาน มีกีารผสมผสาน

ความเชื่่�อดั้้�งเดิิม ความเชื่่�อจากศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู และพุุทธศาสนาเข้้าด้้วยกััน 

พิิธีีกรรมที่่�ปรากฏในพื้้�นที่่�ภาคใต้้จึึงสามารถจััดกลุ่่�มได้้หลายกลุ่่�ม ไม่่ว่่าจะเป็็นพิิธีีกรรม

ที่่�เกี่่�ยวข้องกัับศาสนาและวัันสำคััญทางศาสนา พิธีิีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้องกัับเชื้้�อชาติิ พิธีิีกรรม

ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับประเพณีีของชุุมชน และพิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบุุคคลและสายตระกููล  

ผู้้�วิิจััยมองว่่าพิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้องกัับประเพณีีของชุุมชน และพิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้องกัับ

บุคุคลสายตระกููลเป็น็พิธีิีกรรมที่่�น่่าสนใจ เนื่่�องจากมีกีารผสมผสานความเชื่่�อทั้้�งศาสนา

พราหมณ์-์ฮินิดูู พุทุธศาสนา และความเชื่่�อเรื่่�องผีเีข้า้ด้ว้ยกันั ตัวัอย่่างพิธีิีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง

กัับประเพณีีของชุุมชน มีีการจััดพิิธีีสวดบ้้านพลีีเรืือน พื้้�นที่่�บางส่่วนในจัังหวััดสงขลา 

และจัังหวััดปััตตานีี โดยจััดทำขึ้้�นในชุุมชนปีีละครั้้�ง มีีการนิมนต์์พระสงฆ์์มาเจริิญ

พระพุุทธมนต์์ และเชิิญหมอไสยศาสตร์พื้้�นบ้้านมาอ่่านโองการ ซึ่่�งเชื่่�อว่่าทำให้้คน 

ในชุุมชนเกิิดความผาสุุกร่่มเย็็น หรืือพิิธีีกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบุุคคลสายตระกููล เช่่น  

การจััดพิิธีีไหว้้ภููมิิบ้้านขึ้้�น เจ้้าบ้้านได้้เชิิญหมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้านมาทำพิิธีีกรรม  

มีีการอ่่านโองการประกอบเครื่่�องเซ่่นสัังเวย

คำว่่า “บทสวด” หรืือ “โองการ” ถืือเป็็นสิ่่�งสำคััญอีีกประการหนึ่่�งในการประกอบ

พิิธีีกรรม ที่่�มีีผู้้�นำประกอบพิิธีีกรรม (พราหมณ์์/หมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้าน) เป็็นคนสวด 

ที่่�สะท้้อนให้้เห็็นภููมิปััญญาของบรรพชนที่่�ได้้ประดิิษฐ์์ถ้้อยคำขึ้้�นสำหรัับการอ่่าน 
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ในประกอบพิิธีีกรรม หรืือที่่�เรีียกว่่า “ร่่ายโองการ” ที่่�มีีลัักษณะเป็็น “มนตร์์” อย่่างหนึ่่�ง 

ที่่�ได้ร้ับัอิทิธิิพลจากพระเวท แบบลััทธิิพราหมณ์์ (กรมศิิลปากร, 2562) ที่่�สามารถแบ่่งได้้

หลายประเภท เช่่น บดสวดอ้้อนวน บทสวดสรรเสริิญ และบทสวดแก้้อาถรรพ์  

การประกอบพิิธีีกรรมจึึงใช้้บทสวดโองการ อุุดม หนููทอง (2524) ได้้นิิยามบทสวดนี้้�ว่่า 

“วรรณกรรมแหล่่สดุุดี”ี โดยตััวบทมีีลักัษณะเป็็น “โองการ” ตามที่่�อุดุม ได้้รวบรวมศึกึษา

ไว้้ 3 กลุ่่�มข้้อมููล คืือ บทไหว้้สััสดีี บทไหว้้พระภููมิิเจ้้าที่่� และบททำขวััญไว้้เพีียงเบื้้�องต้้น 

จากการศึึกษาพบว่่าโองการมีีลัักษณะเป็็นมุุขปาฐะ ใช้้ฉัันทลัักษณะประเภทกาพย์์  

และร่่าย ซึ่่�งเหมาะแก่่การสวดแหล่่ ทำให้้น้้ำเสีียงคล้้ายการภาวนาหรืือร่่ายมนตร์  

(อุุดม หนููทอง, 2524) ลัักษณะของการอ่่านโองการ ที่่�ใช้้ฉัันทลัักษณ์์ประเภทร่่ายนั้้�น  

จึึงสอดคล้้องกัับการเรีียกการอ่่านโองการว่่า “ร่่ายโองการ”

จากการอ่่านพิิจารณาตััวบทสวดโองการเบื้้�องต้้น พบว่่าตััวบทโองการ 

มีฉีันัทลัักษณ์์ของการประพัันธ์แ์ตกต่่างกััน ขณะเดีียวกันตัวัเอกสาร (หนัังสืือ) บางฉบัับ

มีีความต่่างสมััยกััน มีีการถ่่ายทอดจากรุ่่�นสู่่�รุ่่�นที่่�ให้้ความรู้้�สึกหวงแหนตััวเอกสาร  

เกิิดวััฒนธรรมการบููชาหนัังสืือซึ่่�งเชื่่�อว่่าเป็็นบทสวดศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�ต่่างจากบทสวด 

ทางศาสนา งานวิิจััยนี้้�จึึงมุ่่�งศึึกษาสถานภาพของบทสวดโดยเฉพาะตััวเอกสารที่่�มี ี

การบัันทึึกและศึึกษาลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในเบื้้�องต้้น 

วััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย

1. ศึึกษาสถานภาพของบทสวดโองการที่่�นำมาศึึกษา

2. ศึึกษาลัักษณะการประพัันธ์์ในบทสวดโองการภาคใต้้

วิิธีีการดำเนิินการวิิจััย 

1. ทบทวนเอกสารและงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง เกี่่�ยวกับการศึึกษาบทสวดโองการ

จากฐานข้้อมููลต่่าง ๆ อาทิิ บทความทางวิิชาการ รายงายการวิจััย วิิทยานิิพนธ์์  

และหนัังสืือที่่�เกี่่�ยวข้้อง  
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2. ลงพ้ื้�นที่่�เก็็บข้อ้มููล  ผู้้�วิจิัยัเอกสารตัวเขีียนจากเอกสารที่่�รวบรวมไว้้พิพิิธิภัณฑ์์ 

หอสมุุด และวััดต่่าง ๆ ตลอดทั้้�งที่่�ได้้รัับความอนุุเคราะห์์จากกลุ่่�มหมอไสยศาสตร์พื้้�น

บ้้าน ศิิลปิินพื้้�นบ้้าน และครููภููมิิปััญญาด้้านต่่าง ๆ ในพ้ื้�นที่่� 8 จัังหวััดภาคใต้้ จำนวน  

30 โองการ โดยแบ่่งเป็็นแหล่่งข้้อมููล 3 กลุ่่�ม คืือ เอกสารโบราณประเภทหนัังสืือบุุด  

สมุุดฝรั่่�ง และหนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ ดัังนี้้� 

	 2.1 เอกสารโบราณประเภทหนัังสืือบุุด จำนวน 8 บทสวดโองการ  

		  1)	 โองการขัับผีี สำนวนจากหอสมุุดแห่่งชาติิ จ. นครศรีีธรรมราช

		  2)	 โองการพระไพล สำนวนนายเนื่่�อม อ.พุุนพิิน จ. สุุราษฎร์์ธานีี

		  3) 	 พระมหาโองการพระมหาเถน สำนวนวััดธรรมประดิิษฐ์์ 

			   อ.สทิิงพระ จ.สงขลา

		  4) 	 บทไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่� สำนวนวััดธรรมประดิิษฐ์์ อ.สทิิงพระ จ.สงขลา

		  5)	 โองการทำน้้ำมนต์์พิิสดาร สำนวนวััดธรรมประดิิษฐ์์ 

			   อ.สทิิงพระ จ.สงขลา

		  6) 	 โองการเชิิญเทวดาขัับเข็็ญ สำนวนนายเมืือง บกเขาแดง อ.รืือเสาะ 	

			จ   .นราธิิวาส

		  7) 	 โองการสวดบ้้าน ฉบัับหอสมุุดแห่่งชาติิกาญจนาภิิเษก จ.สงขลา 	

			   (เดิิมหนัังสืือบุุด)

		  8) 	 โองการพญากรููด ฉบัับในหนัังสืือวรรณกรรมทัักษิิณ วรรณกรรม 

			คั   ัดสรร (เดิิมหนัังสืือบุุด)

	 2.2 	สมุุดฝรั่่�ง จำนวน 19 บทสวดโองการ  

		  1) 	 บทเชิิญครูู สำนวนมโนราห์์บ้้านทุ่่�งหวััง อ.เมืือง จ.สงขลา

		  2) 	 บททำขวััญ สำนวนนายถวิิล คงหนูู อ.ชะอวด จ.นครศรีีธรรมราช

		  3)	 โองการขอที่่�พระกาฬ สำนวนนายถวิิล คงหนูู อ.ชะอวด 		

			จ   .นครศรีีธรรมราช

		  4)	 โองการดวงใจพระศรีีอาริิย์์ สำนวนนายถวิิล คงหนูู อ.ชะอวด 	

			จ   .นครศรีีธรรมราช

		  5) 	 โองการนางกวักั สำนวนนายถวิลิ คงหนูู อ.ชะอวด จ.นครศรีธีรรมราช
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

		  6) 	 บทเชิญิครููไหว้ค้รูู สำนวนพระมงคลวชิริาคม วัดันิคิมประทีปี อ.เมืือง  

			จ   .วััดตรััง

		  7) 	 บทสรรเสริิญ สำนวนหมอประเทืือง อิินทอง อ.เมืือง จ.ตรััง

		  8) 	สููตร ทำน้้ำมนต์์ สำนวนหมอประเทืือง อิินทอง อ.เมืือง จ.ตรััง

		  9) 	 โองการเชิิญครูู สำนวนวััดควนแพรกหา อ.ควนขนุุน จ.พััทลุุง

		  10) 	โองการปลุกุนางคงคา สำนวนวัดัควนแพรกหา อ.ควนขนุนุ จ.พัทัลุงุ

		  11) 	โองการปู่่�เจ้า้สมิงิพราย สำนวนวัดัควนแพรกหา อ.ควนขนุนุ จ.พัทัลุงุ

		  12) โองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา อ.ควนขนุุน จ.พััทลุุง

		  13) บทเชิิญครูู (1) สำนวนมโนราห์์ธนากร แสงฉาย อ.ลำทัับ จ.กระบี่่�

		  14)	บทเชิิญครูู (2) สำนวนมโนราห์์ธนากร แสงฉาย อ.ลำทัับ จ.กระบี่่�

		  15)	บทไหว้้สััสดีีใหญ่่ สำนวนมโนราห์์บ้้านทุ่่�งหวััง อ.เมืือง จ.สงขลา

		  16)	โองการหมอตำแหย่่ สำนวนวััดปลัักหนููเหนืือ อ.นาทวีี จ.สงขลา  

		  17)	โองการไหว้้ภููมิิ สำนวนหมอไสยศาสตร์์ อ.นาทวีี จ.สงขลา  

		  18) 	โองการปลุุกกายา สำนวนนายลิ้้�น สินิมณีี อ.หัวัไทร จ.นครศรีธรรมราช 

		  19)	โองการเสกน้้ำล้้างหน้้า สำนวนนายลิ้้�น สิินมณีี อ.หััวไทร 		

			จ   .นครศรีีธรรมราช

	 2.3 	หนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ จำนวน 3 โองการ 

		  1) 	 บทยอกรวัันทา ฉบัับวััดทรายขาว อ.เมืือง จ.สงขลา

		  2) 	 บทไหว้้เจ้้าที่่� สำนวนพระอธิิการคล้้าย อิินฺฺทมโน วััดเจริิญราษฎร์์ 	

			   อ.หาดใหญ่่ จ.สงขลา

		  3) 	 บทไหว้น้างธรณี ีสำนวนพระอธิกิารคล้า้ย อินิฺทฺมโน วัดัเจริญิราษฎร์์  

			   อ.หาดใหญ่่ จ.สงขลา

3.	การวิเคราะห์์เนื้้�อหาของข้้อมููล 2 ประเด็็น คืือ 1) สถานภาพของบทสวด

โองการที่่�นำมาศึึกษา และ 2) ลัักษณะการประพัันธ์์ในบทสวดโองการภาคใต้้ 

4. การนำเสนอผลการวิิจััย แบบพรรณนาวิิเคราะห์์ 
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ผลการวิิจััย 

1. สถานภาพของบทสวดโองการที่่�นำมาศึึกษา

จากการลงพื้้�นที่่� 8 จัังหวััดภาคใต้้เก็็บรวบรวม 30 บทสวดโองการ ทำให้้เห็็น

ความหลากหลายของเอกสารที่่�บันัทึกึบทสวดโองการ 3 กลุ่่�ม คืือ บทสวดโองการที่่�บันัทึกึ

ในหนังัสืือบุดุ บทสวดโองการที่่�บันัทึกึในสมุดุฝรั่่�ง และบทสวดโองการที่่�ตีพีิมิพ์ใ์นหนังัสืือ

ยุุคการพิิมพ์์ ดัังนี้้�

	 1.1 บทสวดโองการในหนัังสืือบุุด 

	 บทสวดโองการในหนัังสืือบุุด จำนวน 8 บทสวดโองการ พบว่่ากวีจาร 

ด้้วยน้้ำหมึึกสีดำ ปากกา และดิินสอ สามารถพบได้้โดยทั่่�วไป เป็็นเอกสารที่่�ตกทอด 

มาจากบรรพบุุรุุษที่่�เคยเป็็นหมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้าน ขนาดของเอกสารมีีตั้้�งแต่่  

5x30 เซนติิเมตร จำนวน 10 หน้้าพัับเป็็นต้้นไป โดยจะบัันทึึกหน้้าละประมาณ  

4-6 บรรทััด มีีการใช้้เครื่่�องหมายต่่าง ๆ เช่่น  (เครื่่�องหมายฟองมััน) ในตอนเริ่่�มต้้น

ประโยค ฯ (เครื่่�องหมายไปยาลน้้อย) และเครื่่�องหมาย ๚๛ (โคมููตร) ในส่่วนที่่�จบความ

หรืือประโยค โดยขนาดเนื้้�อหาของบทสวดโองการมีีความสั้้�น/ยาว และต่่างกัันออกไป 

ในแต่่ละเรื่่�อง

	ตั วัอย่่างบทสวดโองการในหนัังสืือบุุดที่่�นำมาศึกึษาวิจิัยั เช่่น โองการพระฤษีี

ตาไฟ สมบััติิของหมอไสยศาสตร์พื้้�นบ้้านท่่านหนึ่่�ง อำเภอมายอ จัังหวััดปััตตานีี  

จารด้้วยดิินสอ ขนาด 6x15 เซนติิเมตร เนื้้�อหา 2 หน้้า หน้้าละ 4 บรรทัด ซึ่่�งบัันทึึก 

แทรกอยู่่�ในตััวบทอื่่�น 
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

 

รููปที่่� 1 ตััวอย่่างบทสวดโองการในหนัังสืือบุุดที่่�นำมาศึึกษาวิิจััย

ที่่�มา: ชาญณรงค์์ คงฉิิม 

การใช้ภ้าษาในการบันัทึกึโองการในหนังัสืือบุดุพบว่่า มีกีารใช้ค้ำภาษาไทยถิ่่�น

ใต้้ในลัักษณะที่่�ไม่่เคร่่งครััดเรื่่�องความถููกต้้องของอัักขรวิธีี โดยกวีจะบัันทึึกตามเสีียง 

และความสะดวกในการอ่่าน และบางบทสวดโองการมีีการใช้้อัักษรขอมร่่วมด้้วย  

ในส่่วนที่่�เป็็นคาถาต่่าง ๆ 

	 1.2 บทสวดโองการในหนัังสมุุดฝรั่่�ง 

	 สมุุดฝรั่่�ง จำนวน 19 บทสวดโองการ เป็็นสมุุดที่่�ผลิิตมาสำหรัับการจดบัันทึึก 

มีีขนาดความหนาบางต่่างกัันออกไป และมีีเส้้นสำหรัับการจดบัันทึึก โดยกวีสามารถ 

ใช้้ดิินสอหรืือปากกาน้้ำหมึึกสีีต่่าง ๆ ในการจดบัันทึึก ด้้านเนื้้�อหาในการจดบัันทึึกนั้้�น 

พบว่่ามีีความหลากหลายกัันออกไป โดยบทสวดโองการที่่�พบในสมุุดฝรั่่�ง พบว่่าเนื้้�อหา

ปะปนกัับเนื้้�อหาเรื่่�องอื่่�น ๆ เช่่น รวมกัับตำรายา หรืือตำราดููฤกษ์์ยามต่่าง ๆ  

(เครื่องหมายฟองมัน) ในตอนเริ่มตนประโยค ฯ (เครื่องหมายไปยาลนอย) และเครื่องหมาย ๚๛ (โคมูตร) ในสวนที่จบความ

หรือประโยค โดยขนาดเน้ือหาของบทสวดโองการมีความสั้น/ยาว และตางกันออกไปในแตละเรื่อง 

  ตัวอยางบทสวดโองการในหนังสือบุดที่นำมาศึกษาวิจัย เชน โองการพระฤษีตาไฟ สมบัติของหมอไสย

ศาสตรพ้ืนบานทานหน่ึง อำเภอมายอ จังหวัดปตตานี จารดวยดินสอ ขนาด 6x15 เซนติเมตร เน้ือหา 2 หนา หนาละ 4 บรรทัด  

ซึ่งบันทึกแทรกอยูในตัวบทอ่ืน  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 1 ตัวอยางบทสวดโองการในหนังสือบุดท่ีนำมาศึกษาวิจยั 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม  

 

 การใชภาษาในการบันทึกโองการในหนังสือบุดพบวา มีการใชคำภาษาไทยถิ่นใตในลักษณะที่ไมเครงครัดเรื่องความ

ถูกตองของอักขรวิธี โดยกวีจะบันทึกตามเสียงและความสะดวกในการอาน และบางบทสวดโองการมีการใชอักษรขอมรวมดวย 

ในสวนท่ีเปนคาถาตาง ๆ  

  1.2 บทสวดโองการในหนังสมุดฝรั่ง  

  สมุดฝรั่ง จำนวน 19 บทสวดโองการ เปนสมุดท่ีผลิตมาสำหรับการจดบันทึก มีขนาดความหนาบางตางกัน

ออกไป และมีเสนสำหรับการจดบันทึก โดยกวีสามารถใชดินสอหรือปากกาน้ำหมึกสีตาง ๆ ในการจดบันทึก ดานเน้ือหาในการ

จดบันทึกนั้นพบวามีความหลากหลายกันออกไป โดยบทสวดโองการที่พบในสมุดฝรั่ง พบวาเนื้อหาปะปนกับเนื้อหาเรื่องอื่น ๆ 

เชน รวมกับตำรายา หรือตำราดูฤกษยามตาง ๆ   

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 2 สมุดฝรั่งบันทึกโองการตาง ๆ ฉบับวัดประสิทธิชัย อำเภอเมือง จังหวัดตรัง 
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รููปที่่� 2 สมุุดฝรั่่�งบัันทึึกโองการต่่าง ๆ ฉบัับวััดประสิิทธิิชััย อ.เมืือง จ.ตรััง

ที่่�มา: ชาญณรงค์์ คงฉิิม 

	 บทสวดโองการที่่�บัันทึึกในสมุุดฝรั่่�งที่่�ผู้้�วิิจััยนำมาศึึกษานี้้� พบว่่าเป็็นลายมืือ

ของเจ้้าของสมุุด โดยส่่วนใหญ่่เป็็นของหมอไสยศาสตร์พื้้�นบ้้านแขนงต่่าง ๆ ที่่�ได้้รัับ 

การถ่่ายทอดองค์์ความรู้้�เรื่่�องบทสวดโองการจากครููบาอาจารย์ และบางส่่วนได้้คัดัลอก

มากจากหนัังสืือบุุด ทำให้้ง่่ายต่่อการอ่่านและการถ่่ายทอดให้้ลููกศิิษย์์รุ่่�นถััดไป 

รููปที่่� 3 การบัันทึึกบทสวดโองการกัับการบัันทึึกยัันต์์ ฉบัับบ้้านตรััง 

อ.มายอ จ.ปััตตานีี

ที่่�มา: ชาญณรงค์์ คงฉิิม 

(เครื่องหมายฟองมัน) ในตอนเริ่มตนประโยค ฯ (เครื่องหมายไปยาลนอย) และเครื่องหมาย ๚๛ (โคมูตร) ในสวนที่จบความ

หรือประโยค โดยขนาดเน้ือหาของบทสวดโองการมีความสั้น/ยาว และตางกันออกไปในแตละเรื่อง 

  ตัวอยางบทสวดโองการในหนังสือบุดที่นำมาศึกษาวิจัย เชน โองการพระฤษีตาไฟ สมบัติของหมอไสย

ศาสตรพ้ืนบานทานหน่ึง อำเภอมายอ จังหวัดปตตานี จารดวยดินสอ ขนาด 6x15 เซนติเมตร เน้ือหา 2 หนา หนาละ 4 บรรทัด  

ซึ่งบันทึกแทรกอยูในตัวบทอ่ืน  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 1 ตัวอยางบทสวดโองการในหนังสือบุดท่ีนำมาศึกษาวิจยั 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม  

 

 การใชภาษาในการบันทึกโองการในหนังสือบุดพบวา มีการใชคำภาษาไทยถิ่นใตในลักษณะที่ไมเครงครัดเรื่องความ

ถูกตองของอักขรวิธี โดยกวีจะบันทึกตามเสียงและความสะดวกในการอาน และบางบทสวดโองการมีการใชอักษรขอมรวมดวย 

ในสวนท่ีเปนคาถาตาง ๆ  

  1.2 บทสวดโองการในหนังสมุดฝรั่ง  

  สมุดฝรั่ง จำนวน 19 บทสวดโองการ เปนสมุดท่ีผลิตมาสำหรับการจดบันทึก มีขนาดความหนาบางตางกัน

ออกไป และมีเสนสำหรับการจดบันทึก โดยกวีสามารถใชดินสอหรือปากกาน้ำหมึกสีตาง ๆ ในการจดบันทึก ดานเน้ือหาในการ

จดบันทึกนั้นพบวามีความหลากหลายกันออกไป โดยบทสวดโองการที่พบในสมุดฝรั่ง พบวาเนื้อหาปะปนกับเนื้อหาเรื่องอื่น ๆ 

เชน รวมกับตำรายา หรือตำราดูฤกษยามตาง ๆ   

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 2 สมุดฝรั่งบันทึกโองการตาง ๆ ฉบับวัดประสิทธิชัย อำเภอเมือง จังหวัดตรัง ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม  

 

  บทสวดโองการที่บันทึกในสมุดฝรั่งที่ผูวิจัยนำมาศึกษานี้ พบวาเปนลายมือของเจาของสมุด โดยสวนใหญ

เปนของหมอไสยศาสตรพื้นบานแขนงตาง ๆ ที่ไดรับการถายทอดองคความรูเรื่องบทสวดโองการจากครูบาอาจารย และ

บางสวนไดคัดลอกมากจากหนังสือบุด ทำใหงายตอการอานและการถายทอดใหลูกศิษยรุนถัดไป  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 3 การบันทึกบทสวดโองการกับการบันทึกยันต ฉบับบานตรัง อำเภอมายอ จังหวัดปตตานี 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม  

 

  การจดบันทึกลงในสมุดฝรั่ง พบวามีการใชภาษาและอักขรวิธีที่ไมเครงครัด มีการใชเครื่องหมายตาง ๆ ท่ี

ปรากฏพบคลายคลึงกับในหนังสือบุด  

  1.3 บทสวดโองการในหนังสือยุคการพิมพ  

  ยุคการพิมพของภาคใต พบ 3 โองการ เปนยุคที่มีการใชเทคโนโลยีการพิมพบนกระดาษ ในชวงราว

ทศวรรษ 2470 เปนตนมา (พัชลินจ จีนนุน, 2561) โดยยุคการพิมพน้ันนอกจากโรงพิมพจะนิยมพิมพเอกสารท่ีเปนวรรณกรรม 

ตำนานปรัมปรา ตำนานทองถิ ่น ตำรายาแลวยังพบวาบทสวดโองการยังถูกนำมาตีพิมพดวยเชนกัน แตพบจำนวนนอย 

เน่ืองจากบทสวดถูกบันทึกลงในหนังสือบุดมากกวา บทสวดโองการในยุคน้ีนับวามีความนาสนใจเปนไมนอย เพราะเน้ือหานำมา

จากหนังสือบุด 

  ตัวอยางบทสวดโองการในหนังสือยุคการพิมพที่ผูวิจัยรวบรวมมาศึกษา เชน บทไหวภูมิเจาที่ ฉบับพระ

อธิการคลาย อินฺทมโน วัดเจริญราษฎร อำเภอหาดใหญ จังหวัดสงขลา เมื่อป พ.ศ. 2497 มีวัตถุประสงคพิมพแจกเพื่อสราง

หนังสือพระเจา 500 ชาติ มี จำนวน 30 หนา มีเนื้อหาอธิบายเกี่ยวกับขั้นตอนการทำพิธีกรรมทีช่ัดเจน เชน ไหวพระภูมิเจาท่ี 

โองการทำขวัญแมซื้อ ตำราการทำศพ (แตงซาก ปลงศพ) และตำรายา  

 

 

 

 

 

 

 

 



วารสารมนุุษยศาสตร์์สังัคมศาสตร์์ มหาวิิทยาลัยัขอนแก่่น 41 (3)  กัันยายน - ธัันวาคม 256790

สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

การจดบัันทึึกลงในสมุุดฝรั่่�ง พบว่่ามีีการใช้้ภาษาและอัักขรวิิธีีที่่�ไม่่เคร่่งครััด  

มีีการใช้้เครื่่�องหมายต่่าง ๆ ที่่�ปรากฏพบคล้้ายคลึึงกัับในหนัังสืือบุุด 

	 1.3 บทสวดโองการในหนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ 

	ยุ ุคการพิิมพ์์ของภาคใต้้ พบ 3 โองการ เป็็นยุุคที่่�มีีการใช้้เทคโนโลยีีการพิิมพ์์

บนกระดาษ ในช่่วงราวทศวรรษ 2470 เป็็นต้้นมา (พััชลิินจ์์ จีีนนุ่่�น, 2561) โดยยุุค 

การพิิมพ์์นั้้�นนอกจากโรงพิิมพ์์จะนิิยมพิิมพ์์เอกสารที่่�เป็็นวรรณกรรม ตำนานปรััมปรา 

ตำนานท้้องถิ่่�น ตำรายาแล้้วยังพบว่่าบทสวดโองการยัังถููกนำมาตีีพิิมพ์์ด้้วยเช่่นกััน  

แต่่พบจำนวนน้อ้ย เนื่่�องจากบทสวดถููกบันัทึกึลงในหนังัสืือบุดุมากกว่่า บทสวดโองการ

ในยุุคนี้้�นัับว่่ามีีความน่่าสนใจเป็็นไม่่น้้อย เพราะเนื้้�อหานำมาจากหนัังสืือบุุด

	ตั วอย่่างบทสวดโองการในหนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ที่่�ผู้้�วิจััยรวบรวมมาศึึกษา เช่่น 

บทไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่� ฉบัับพระอธิิการคล้้าย อิินฺฺทมโน วััดเจริิญราษฎร์์ อ.หาดใหญ่่  

จ.สงขลา เมื่่�อปีี พ.ศ. 2497 มีีวััตถุุประสงค์์พิิมพ์์แจกเพื่่�อสร้้างหนัังสืือพระเจ้้า  

500 ชาติิ มีี จำนวน 30 หน้้า มีีเนื้้�อหาอธิิบายเกี่่�ยวกัับขั้้�นตอนการทำพิิธีีกรรมที่่�ชััดเจน 

เช่่น ไหว้้พระภููมิิเจ้้าที่่� โองการทำขวััญแม่่ซื้้�อ ตำราการทำศพ (แต่่งซาก ปลงศพ)  

และตำรายา 

รููปที่่� 4 บทสวดโองการในหนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ (ผู้้�วิิจััยถ่่ายสำเนา)

ที่่�มา: ชาญณรงค์์ คงฉิิม

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 4 บทสวดโองการในหนังสือยุคการพิมพ (ผูวิจัยถายสำเนา) 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม 

 

  การนำขอความในหนังสือบุดมาจัดพิมพเปนหนังสือ มีการใชภาษาไทยมาตรฐานที่ถูกตองตามอักขรวิธี 

ตัวอักษร โดยมีการจัดทำหนาปกและสวนนำของหนังสือ ตามยุคสมัยของการพิมพในขณะนั้น ทำใหงายตอการอานและศึกษา

ทำความเขาใจการใชบทสวดโองการในพิธีกรรมตาง ๆ   

  นอกจากนี้การบันทึกบทสวดโองการในเอกสารชนิดตาง ๆ เปนสมุดมีเสนหรือสมุดไทยที่สามารถหาซื้อได

โดยท่ัวไป โดยใชปากกาสีตาง ๆ มาบันทึกตัวบทสวดโองการ โดยใชอักขรวิธีทางภาษาไทยปจจุบัน และบางคำอาจใชภาษาพูด

มาบันทึก และมีการใชเครื่องหมายตาง ๆ คลายคลึงกับท่ีปรากฏในหนังสือบุด เชน ตัวยันต และลายดอกไมตาง ๆ    

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 5 การบันทึกบทสวดโองการในสมุดและสมุดไทย 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม 

 

  กลาวไดวาบทสวดโองการที่ผูวิจัยนำมาศึกษาจากเอกสาร 3 แหลงขางตน แสดงใหเห็นความหลากหลาย

ของสถานภาพตนฉบับในอดีต 3 รูปแบบ คือ  

   1) หนังสือบุด ที่ทำมาจากวัสดุจากธรรมชาติ โดยเฉพาะ “เปลือกขอย” ถือเปนเอกสารทีเ่กาแก

ท่ีสุดจากการรวบรวมมาศึกษาวิจัย เพราะมีการสืบทอดมาจากครูอาจารย โดยผูดูแลเช่ือวาเปนหนังสือท่ีศักดิ์สิทธ์ิสามารถอาน

ไดเฉพาะผูท่ีสนใจดานคาถาอาคมและมีวิชาเก่ียวกับไสยศาสตรแขนงตาง ๆ  

   2) สมุดฝรั่ง มีการผลิตกระดาษสำหรับการเขียนที่นำเขามาขายในพื้นท่ี เย็บเปนเลมสำหรับการ

จดบันทึกดวยปากกาหรือดินสอ บทสวดโองการท่ีบันทึกในสมุดฝรั่งบางสวนไดมีการคัดลอกมาจากหนังสือบุด  
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	ก ารนำข้้อความในหนัังสืือบุุดมาจััดพิิมพ์์เป็็นหนัังสืือ มีีการใช้้ภาษาไทย

มาตรฐานที่่�ถููกต้้องตามอัักขรวิธีี ตััวอักษร โดยมีีการจััดทำหน้้าปกและส่่วนนำ 

ของหนัังสืือ ตามยุุคสมััยของการพิิมพ์์ในขณะนั้้�น ทำให้้ง่่ายต่่อการอ่่านและศึึกษา

ทำความเข้้าใจการใช้้บทสวดโองการในพิิธีีกรรมต่่าง ๆ  

	 นอกจากนี้้�การบัันทึึกบทสวดโองการในเอกสารชนิิดต่่าง ๆ เป็็นสมุุดมีีเส้้น 

หรืือสมุุดไทยที่่�สามารถหาซื้้�อได้้โดยทั่่�วไป โดยใช้้ปากกาสีีต่่าง ๆ มาบัันทึึกตัวบทสวด

โองการ โดยใช้้อัักขรวิธีีทางภาษาไทยปััจจุบััน และบางคำอาจใช้้ภาษาพููดมาบัันทึึก  

และมีีการใช้้เครื่่�องหมายต่่าง ๆ คล้้ายคลึึงกัับที่่�ปรากฏในหนัังสืือบุุด เช่่น ตััวยัันต์์  

และลายดอกไม้้ต่่าง ๆ   

รููปที่่� 5 การบัันทึึกบทสวดโองการในสมุุดและสมุุดไทย

ที่่�มา: ชาญณรงค์์ คงฉิิม

กล่่าวได้้ว่่าบทสวดโองการที่่�ผู้้�วิิจััยนำมาศึึกษาจากเอกสาร 3 แหล่่งข้้างต้้น  

แสดงให้้เห็็นความหลากหลายของสถานภาพต้้นฉบัับในอดีีต 3 รููปแบบ คืือ 

	 1) หนัังสืือบุดุ ที่่�ทำมาจากวัสัดุจุากธรรมชาติิ โดยเฉพาะ “เปลืือกข่่อย” ถืือเป็น็

เอกสารที่่�เก่่าแก่่ที่่�สุุดจากการรวบรวมมาศึึกษาวิิจััย เพราะมีีการสืืบทอดมาจากครูู

อาจารย์์ โดยผู้้�ดููแลเชื่่�อว่่าเป็็นหนัังสืือที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์�สามารถอ่่านได้้เฉพาะผู้้�ที่่�สนใจ 

ด้้านคาถาอาคมและมีีวิิชาเกี่่�ยวกัับไสยศาสตร์์แขนงต่่าง ๆ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 4 บทสวดโองการในหนังสือยุคการพิมพ (ผูวิจัยถายสำเนา) 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม 

 

  การนำขอความในหนังสือบุดมาจัดพิมพเปนหนังสือ มีการใชภาษาไทยมาตรฐานที่ถูกตองตามอักขรวิธี 

ตัวอักษร โดยมีการจัดทำหนาปกและสวนนำของหนังสือ ตามยุคสมัยของการพิมพในขณะนั้น ทำใหงายตอการอานและศึกษา

ทำความเขาใจการใชบทสวดโองการในพิธีกรรมตาง ๆ   

  นอกจากนี้การบันทึกบทสวดโองการในเอกสารชนิดตาง ๆ เปนสมุดมีเสนหรือสมุดไทยที่สามารถหาซื้อได

โดยท่ัวไป โดยใชปากกาสีตาง ๆ มาบันทึกตัวบทสวดโองการ โดยใชอักขรวิธีทางภาษาไทยปจจุบัน และบางคำอาจใชภาษาพูด

มาบันทึก และมีการใชเครื่องหมายตาง ๆ คลายคลึงกับท่ีปรากฏในหนังสือบุด เชน ตัวยันต และลายดอกไมตาง ๆ    

 

 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 5 การบันทึกบทสวดโองการในสมุดและสมุดไทย 

ท่ีมา: ชาญณรงค คงฉิม 

 

  กลาวไดวาบทสวดโองการที่ผูวิจัยนำมาศึกษาจากเอกสาร 3 แหลงขางตน แสดงใหเห็นความหลากหลาย

ของสถานภาพตนฉบับในอดีต 3 รูปแบบ คือ  

   1) หนังสือบุด ที่ทำมาจากวัสดุจากธรรมชาติ โดยเฉพาะ “เปลือกขอย” ถือเปนเอกสารทีเ่กาแก

ท่ีสุดจากการรวบรวมมาศึกษาวิจัย เพราะมีการสืบทอดมาจากครูอาจารย โดยผูดูแลเช่ือวาเปนหนังสือท่ีศักดิ์สิทธ์ิสามารถอาน

ไดเฉพาะผูท่ีสนใจดานคาถาอาคมและมีวิชาเก่ียวกับไสยศาสตรแขนงตาง ๆ  

   2) สมุดฝรั่ง มีการผลิตกระดาษสำหรับการเขียนที่นำเขามาขายในพื้นท่ี เย็บเปนเลมสำหรับการ

จดบันทึกดวยปากกาหรือดินสอ บทสวดโองการท่ีบันทึกในสมุดฝรั่งบางสวนไดมีการคัดลอกมาจากหนังสือบุด  
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

		  2) สมุุดฝรั่่�ง มีีการผลิตกระดาษสำหรัับการเขีียนที่่�นำเข้้ามาขาย 

ในพื้้�นที่่� เย็บ็เป็็นเล่่มสำหรับัการจดบันัทึกึด้ว้ยปากกาหรืือดินิสอ บทสวดโองการที่่�บันัทึกึ

ในสมุุดฝรั่่�งบางส่่วนได้้มีีการคััดลอกมาจากหนัังสืือบุุด 

		  3) หนัังสืือยุุคการพิิมพ์์ เกิิดขึ้้�นในช่่วงประมาณทศวรรษ 2470  

เป็็นต้้นมา ที่่�มีีการจััดพิิมพ์์เรื่่�องราวต่่าง ๆ สำหรัับจำหน่่ายและแจกเป็็นธรรมทาน  

โดยแนวเนื้้�อเรื่่�องมีทีั้้�งที่่�รับัมากจากส่่วนกลาง (กรุงเทพฯ) และที่่�เกิดิจากปัญญาความคิดิ

ของนัักเขีียนชาวใต้้เอง โดยบทสวดโองการยุุคการพิิมพ์์นั้้�น ผู้้�วิิจััยพบว่่ามีีการนำเนื้้�อ

ความของบทสวดโองการจากหนัังสืือบุุดมาจััดพิิมพ์์เผยแพร่่เพื่่�อวััตถุุประสงค์์ใด

วััตถุุประสงค์์หนึ่่�ง 

	กล่่ าวได้้ว่่าจากเอกสารบทสวดโองการทั้้�ง 3 แหล่่งข้้อมููล ได้้แสดงให้้เห็็น

สถานภาพและพัฒันาการของการจดบันัทึกึ-การพิมิพ์ ์และการรู้้�หนังัสืือ ที่่�แสดงให้เ้ห็น็

ความสััมพัันธ์์ของตััวบทกัับผู้้�ใช้ง้านและการสืืบทอด ตลอดทั้้�งการเข้้าถึึงตััวบทของบุุคคล

เฉพาะกลุ่่�ม นั่่�นคืือความเชื่่�อที่่�ว่่าผู้้�สวดโองการได้้จะเป็็นผู้้�ที่่�มีวีิชิาความรู้้�เฉพาะด้า้นต่่าง

จากคนทั่่�วไป อาจเป็็นหมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้าน ครููภููมิิปััญญา หรืือผู้้�อาวุุโสในศาสตร์์

แขนงนั้้�น เพราะบทสวดโองการสามารถสื่่�อสารกับัสิ่่�งศักัดิ์์�สิิทธิ์์�ได้้ ที่่�สามารถแก้้อาถรรพ์์  

ต่่าง ๆ ได้้ และเมื่่�อสวดแล้้วจะเป็็นสิิริิมงคลแก่่ผู้้�สวด 

		

2. ลัักษณะการประพัันธ์์ในบทสวดโองการภาคใต้้ 

อย่่างที่่�กล่่าวว่่า บทสวดโองการ ใช้้สำหรัับการประกอบพิิธีีกรรม อุุดม หนููทอง 

(2525) เรีียกตััวบทหรืือโองการ นี้้�ว่่า “วรรณกรรมแหล่่สดุุดีี” เพราะมีีการประพัันธ์์ที่่�เป็็น

เรื่่�องราวที่่�กล่่าวถึึงการเชื้้�อเชิิญเทพเจ้้าในศาสนาพราหมณ์์และศาสดาในพุุทธศาสนา 

และการถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวยในบางพิิธีีกรรม ซึ่่�งตััวบทโองการที่่�อุุดม หนููทองรวบรวม

ไว้้ แบ่่งออกเป็็น 3 กลุ่่�ม คืือ 

	 1) 	การใช้้บทสวดโองการเพื่่�อเชิิญสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ในพิิธีีกรรมที่่�ต้้องใช้้เครื่่�อง

เซ่่นสัังเวย 

	 2) 	การใช้้บทสวดโองการเพื่่�อประกอบการทำน้้ำมนตร์์ 

	 3) 	การใช้้บทสวดโองการเพื่่�อความเป็็นสิิริิมงคล
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   การวิจัยันี้้�จึงึเป็็นการรวบรวมและวิิเคราะห์์ตัวับทสวดโองการ ต่่อจากงานเขีียน

ของอุุดม หนููทอง ซึ่่�งเป็็นเพีียงการรวบรวมตััวบทเพีียงอย่่างเดีียว โดยในประเด็็นนี้้�จะ

อธิิบายเกี่่�ยวกัับลัักษณะของการประพัันธ์์ของตััวบทโองการ ดัังนี้้� 

	 2.1 ฉัันทลัักษณ์์ในการประพัันธ์์

	ฉั นทลัักษณ์์ คืือ ลัักษณะแบบแผนคำประพัันธ์์ประเภทร้้อยกรอง, ชื่่�อตำรา

ไวยากรณ์ต์อนที่่�ว่่าด้ว้ยลักัษณะของคำประพันัธ์ ์(ราชบัณัฑิติยสถาน, 2554) ซึ่่�งบทสวด

โองการของภาคใต้้จากการรวบรวมในการวิิจััยครั้้�งนี้้�จำนวน 30 โองการ พบว่่ามีีการใช้้

ฉัันทลัักษณ์์ต่่างกัันออกไปในแต่่ละบทสวด เช่่น กาพย์์ยานีี 11 กาพย์์สุุรางคนางค์์  

28 และฉัันทลัักษณ์์หลาย ๆ ฉัันทลัักษณ์์ในบทสวดเดีียวกััน เช่่น กลอน 4 และร่่าย 

สามารถสรุุปได้้ดัังนี้้�  

		  2.1.1 คำประพัันธ์์ประเภทกาพย์์ ได้้แก่่ กาพย์์ยานีี 11 และกาพย์์

สุุรางคนางค์์ 28 ตััวอย่่าง ตััวอย่่างบทสรรเสริิญ ความว่่า  

			ข้   ้าไหว้้พระเป็็นเจ้้า 		ทุ ุกค่่ำเช้้าทั่่�วแสนกััลป์์ 

		ข้  ้าไหว้้ทั้้�งพระธรรม 		อั  ันมีีคำพิิลาไล 

			ข้   ้าไหว้้ทั้้�งพระสงฆ์์ 		อั ันท่่านทรงพระวิินััย 

		ชี  ีวระไตย 			ตั   ัวข้้าศรััทธาใน 

			   ขอจงเลิิศล่่ำสายใย 	ข้ ้าขอประสิิทธีี...

	 (บทสรรเสริิญ สำนวนหมอประเทืือง อิินทอง อ.เมืือง จ.ตรััง)

		ตั  วัอย่่าง กาพย์์สุรุางคนางค์์ 28 ตัวัอย่่าง บทเชิิญครููไหว้้ครูู ความว่่า  

		อ้  ้างเชิิญครููต้้น	 เสด็็จมาอย่่าพ้้น	 จัับเหนืือเกศา 	

	 ขอถวายข้้าวตอก	ทั้้ �งดอกปทุุมา	ธูู ปเทีียนชวาลา 	ตั ัวข้้าแต่่งถวาย 	

		  หมากพลููจีีบดัับ 	ทุ ุกสิ่่�งรองรัับ 	 คำนัับเรีียงราย 

	ผ้ ้าขาวปููลาด 	 เสื่่�อสาดปููถวาย	 ครููข้้าทั้้�งหลาย 	 อย่่าได้้อยู่่�นาน... 

	  (บทเชิิญครููไหว้้ครูู สำนวนวััดนิิคมประทีีป อ.เมืือง จ.ตรััง)
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

		  บทสวดโองการโองการที่่�ใช้้คำประพัันธ์์ประเภทกาพย์์พบว่่า  

ไม่่เคร่่งครััดการใช้้คำทางฉัันทลัักษณ์์มากนััก เหตุุว่่าเพื่่�อความง่่ายต่่อการออกเสีียง 

ขณะสวด โดยกาพย์์สุุรางคนางค์์นั้้�น เรีียกว่่า “ราบ” (สุุธิิวงศ์์ พงศ์์ไพบููลย์์, 2519)  

เพราะมีีการประพัันธ์์ที่่�ส่่งสััมผััสกัันไปเรื่่�อย ๆ  

		  2.1.2 คำประพันัธ์ป์ระเภทกลอน พบกลอนสี่่� ที่่�ไม่่เคร่่งครัดัในการใช้้

คำในแต่่ละวรรค โดยผู้้�สวดออกเสีียงแบบร้้อยกรองโดยใช้้ภาษาไทยถิ่่�นใต้้ในการสวด 

ตััวอย่่างที่่� บทเชิิญครูู ความว่่า 

			อ้   ้างเชิิญครููเฒ่่า		ปู่่  �เจ้้าสมิิงพราย 	

		คุ  ุณครููทั้้�งหลาย 			   อย่่าได้้แปะปน 	

			อ้   ้างเชิิญครููเฒ่่า 		  ครููท้้าวเจ้้ามนต์์ 

		  อย่่างได้้แปะปน 			ชั   ักชวนกัันมา...	

	 (บทเชิิญครููสำนวนมโนราห์์บ้้านทุ่่�งหวััง อำเภอเมืือง จัังหวััดสงขลา)

		  บางบทสวดโองการอาจมีี 3-5 คำ สลัับกัันไปและจบด้้วยคาถา 

ในตอนท้้าย ตััวอย่่างบทไหว้้เจ้้าที่่� ความว่่า 

	 วรรคละ 4 คำ	สิ ิบนิ้้�วข้้าไหว้้	 เทวาท้้านไท้้

		  เสด็็จมาทุุกหมู่่�	ต าบุุตยายบััด

	 วรรคละ 3 คำ	ต าสีีรััด	 ยายพุุทโท

	 วรรคละ 5 คำ	ท่่ านนั้้�นเป็็นตราชูู	 รักัษาอยู่่�ที่่�สวนและไร่่นา 

	 และ 5 คำขึ้้�นไป	 นางเอื้้�อยและนางเอ้้ 	เป็็นเจ้้าที่่�แต่่ก่่อนมา  

		ท่่  านนั้้�นเป็็นเจ้้านา 	 เชิญิท่่านมาทั้้�งหกองค์.์..

	 การจบด้้วยคาถา	 โอมปริิภุุณชัันโต 	 สะวาหายฯ

(บทไหว้้เจ้้าที่่� สำนวนพระอธิิการคล้้าย อิินฺฺทมโน วััดเจริิญราษฎร์์ อ.หาดใหญ่่ 

จ.สงขลา)
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		  2.1.3 คำประพัันธ์์ประเภทร่่าย ไม่่จำกััดคำในแต่่ละวรรค และไม่่ได้้

ยึึดลัักษณะบัังคัับตามแบบร่่ายยาว หรืือร่่ายดั้้�น และร่่ายโบราณแต่่อย่่างใด แต่่จะ

ลงท้้ายด้้วยคาถา ตััวอย่่างโองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา อ.เมืือง จ.พััทลุุง

	           	 โอมสิิทธิิการพระอิิศวรณราย ทอจึึงใช้้ให้้กููต้ั้�งฟ้้าต้ั้�งดิิน  

	 ตั้้�งพระอิินทร์์และพระพรหม ตั้้�งพระยมและกาลตั้้�งพระจััตตุุโลกบาดาล  

	 ตั้้�งพระโมคลานพระสารีีบุุตร พระพุุทธขิิเนกอีีกพระพุุทธขิินาย ทั้้�งพระ 

	 กะจายเถร คุุณพระศรีีรััตนตรััย คุุณพระสููตรคุุณพระวิินััย... 

(โองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา อ.เมืือง จ.พััทลุุง)

		จ  ากตััวอย่่างข้้างตััน โองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา  

เริ่่�มต้้นด้้วยการกกล่่าวถึึงเทพเจ้้าของศาสนาพราหมณ์์ มีีเน้ื้�อหาในการสัักการะและ 

เชื้้�อเชิิญสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�และจบลงด้้วยคาถา ซึ่่�งต่่างจากลักษณะบัังคัับของฉัันทลัักษณ์์ 

ร่่ายยาว (คำว่่า แล้้วแล นั้้�นแล ฉะนี้้� ฉะนั้้�น) ซึ่่�งสอดคล้้องกัับคำที่่�หมอไสยศาสตร์์ 

พื้้�นบ้้านบางท่่านกล่่าวว่่า “ร่่ายโองการ” 

	 2.2 ลัักษณะร่่วมและขนบของคำประพัันธ์์

	จ ากการศึึกษาประเด็็นเรื่่�องฉัันทลัักษณ์์ในการประพัันธ์์ พบว่่ามีีการใช้้

ฉัันทลัักษณ์์ 4 ประเภท คืือ กาพย์์ยานีี 11 กาพย์์สุุรางคนางค์์ 28 กลอน 4 และร่่ายยาว 

ที่่�ไม่่เคร่่งครััดการใช้้ลัักษณะบัังคัับมากนัก อีีกประการหนึ่่�งของการศึึกษาเรื่่�อง

ฉัันทลัักษณ์์พบว่่าบทสวดโองการมีีลัักษณะร่่วมและขนบของการประพัันธ์์ดัังนี้้� 

		  2.2.1 เริ่่�มด้้วยคำนมััสการ 

		ก  ารเริ่่�มต้้นคำสวดของโองการ เป็็นคำนมััสการต่่อสิ่่�งเคารพสููงสุุด 

ของศาสนา โดยเฉพาะพราหมณ์์ และพุุทธ โดยเริ่่�มคำว่่า ว่่า โอม ศรีี สิิบนิ้้�ว.. และ 

อ้้างเชิิญ ดัังนี้้� 
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

			   1) คำว่่า “โอม” หมายถึึง คำที่่�ประกอบด้้วยเสีียง 3 เสีียง 

คืือ อ อุ ุม (อ่่านว่่า อะ อุ ุมะ) รวมกััน ข้า้งฝ่่ายฮินิดููหมายถึึง พระเจ้้าทั้้�ง 3 คืือ อะ คืือ พระ

ศิิวะ อุุ คืือ พระวิิษณุุ มะ คืือ พระพรหม ขณะที่่�ซึ่่�งความหมายข้้างพระพุุทธศาสนาเลีียน

เอามาใช้้หมายถึึง พระรััตนตรััย คืือ อ=อรหํํ (พระพุุทธเจ้้า) อุุ=อุุตฺฺตมธมฺฺม (พระธรรม 

อัันสููงสุุด) ม=มหาสงฺฺฆ (พระสงฆ์์) นัับถืือเป็็นคำศัักดิ์์�สิิทธิ์์� และเป็็นคำขึ้้�นต้้นของ 

การกล่่าวมนตร์์ (ราชบััณฑิิตยสถาน, 2554) เช่่น “โอมสิิทธิิการ พระอิิศวรณราย  

ทอจึึงใช้้ให้้กูู ต้ั้�งฟ้้าตั้้�งดิิน ตั้้�งพระอิินทร์์และพระพรหม ต้ั้�งพระยมและกาล” (โองการ 

มหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา จ.พััทลุุง)

			   2) คำว่่า“ศรีี” หมายถึึง มิ่่�ง, สิิริิมงคล, ความรุ่่�งเรืือง, ความ

สว่่างสุุกใส, ความงาม, ความเจริญ, โดยใช้้นำหน้้าคำบางคำเป็็นการยกย่่อง เช่่น  

พระศรีรีัตันตรัยั ซึ่่�งตรงคำภาษาบาลีวี่่า สิริิ ิเช่่น “โอมศรีีศรีสีวััสดิ์์�ทุกุประการ พร้อ้มญาติิ

วงศ์์วาน ให้้ฤกษ์์พานจุุดเทีียนชััย ครบเสร็จย้อมบายศรีี ขนมดีีประดัับใส่่ แว่่นผ้้างาม

ประไพ แต่่งตั้้�งไว้้อยู่่�มากมี”ี    (บททำขวััญ สำนวนนายถวิิล คงหนูู ต.ท่่าเสม็็ด อ.ชะอวด 

จ.นครศรีีธรรมราช)

			   3) คำว่่า “สิิบนิ้้�ว....” บทสวดด้้วยคำที่่�กล่่าวถึึงผู้้�สวดแล้้ว

สาธรยายไปเทพเจ้้า จะมีีคำว่่า “สิิบนิ้้�วข้้าประณม” “สิิบนิ้้�วข้้าไหว้้” และ “ยอกรวัันทา” 

เป็็นคำเริ่่�มบทสวด เช่่น “สิิบนิ้้�วข้้าประณม ยกตั้้�งบัังคม เหนือเกล้้าเกศา ประกาศ

อาราธนา ท้้าวเทวาถ้้วนทุุกองค์์...” (สููตรทำน้้ำมนต์์ สำนวนหมอประเทืือง อ.เมืือง  

จ.ตรััง)

			   4) คำว่่า “อ้้างเชิิญ” ของบทเชิิญครูู ความว่่า “อ้้างเชิิญ 

ครููต้้น เสด็็จมาอย่่าพ้้น จัับลงเหนืือเกล้้าเกสา อ้้างเชิิญครููเอย ทั้้�งหลายเร่่งมา ข้้าเรีียก 

ข้้าหา ค่่ายคำหยามแยง อ้้างเชิิญครููเอย” (บทเชิิญครููสำนวนมโนราห์์ธนากร แสงฉาย 

จ.กระบี่่�)

		  2.2.2 เนื้้�อหาของตััวบท 

		  1) เนื้้�อหาว่่าด้้วยการเชื้้�อเชิิญและกล่่าวอ้้างถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� 3 แหล่่ง 

คืือ ศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู และพุุทธศาสนา และครููอาจารย์์ ดัังนี้้� 
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		  - ศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู การเชื้้�อเชิิญและกล่่าวอ้้างถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�

ที่่�กล่่าวถึงศาสนาพราหมณ์์ เช่่น พระนารายณ์์ เทพเจ้้าเป็็นหนึ่่�งในสามเทพสููงสุุดของ

ศาสนาพราหมณ์ ์มีกีารนำมาประพันัธ์ใ์นบทสวดในลักัษณะของการกล่่าวอ้า้งที่่�มาของ

โองการนั้้�น เช่่น โองการพระไพล ที่่�กล่่าวว่่าพระนารายณ์์ได้้ปลููกต้้นไพลเอาไว้้เพื่่�อให้้ 

มีีฤทธิ์์� ความว่่า 

	           	 	 โอมพระสิทิธีี กำเนิิดเกิดิพระไพลใหญ่ พระนารายณ์์ 

	 เธอปลููกไว้้ บนยอดเขาคีีรีีแสง พระเพชรฉลููกรรณ์์ มาชบสัันพระไพล  

	 เอาไว้้จะพ่่นไม้้ ไม้้นั้้�นก็็หัักจะ พ่่นยัักษ์์ ยัักษ์์น้ั้�นก็็หนีีแยกจากสวรรค์์  

	จ ะพ่่นทั้้�งพระอาทิิตย์แลพระจัันทร์์ก็็มาอัับแสง กููพ่่นทั้้�งนางพระคงคา 

	ก็ ็มาแห้้งแปลงเป็็นเม็็ดทราย...		

(โองการพระไพล สำนวนนาย น. อ.พุุนพิิน จ.สุุราษฎร์์ธานีี)

		  นอกจากนี้้�ยัังปรากฏชื่่�อพระเพชรฉลููกรรณ์์ หรืือพระวิิษณุุกรรม  

เพทเจ้้าแห่่ง การสร้้างสรรพสิ่่�ง ซึ่่�งพระเพชรฉลููกรรณ์์ดัังกล่่าวเป็็นชื่่�อที่่�ปรากฏในสัังคม

ไทยภาคใต้้หลายปริิบท โดยเฉพาะตำนานสร้้างโลกภาคใต้้ ที่่�ผู้้�เขีียนได้้ให้้พระเพชร 

ฉลููกรรณ์์เป็็นเทพสููงสุุดในการสร้้างโลกและจัักรวาล (พิิชััย แก้้วขาว, 2547)

		  หากกกล่่าวถึึงตำนานสร้้างโลก พบว่่ามีีการอ้้างถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� 

องค์์ต่่าง ๆ ในโองการว่่าเป็็นผู้้�สร้้างโลก เช่่น โองการมหาเย็็น ที่่�กล่่าวว่่าพระอิิศวร

นารายณ์์ว่่าเป็น็ผู้้�สร้า้งโลก (ตั้้�งฟ้า้ตั้้�งดินิ) และกล่่าวถึงเทพเจ้า้องค์อ์ื่่�น ๆ  เช่่น พระพรหม 

พระยม และพระกาล ความว่่า 

	           	 	 โอมสิิทธิิการ พระอิิศวรณราย ทอจึึงใช้้ให้้กูู ตั้้�งฟ้้า 

	 ตั้้�งดิิน ตั้้�งพระอิินทร์์และพระพรหม ตั้้�งพระยมและกาล ตั้้�งพระจััตตุุโลก 

	 บาดาล....		   

(โองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา จ.พััทลุุง)

		  เช่่นเดียีวกับั นางธรณี ีเป็น็เทพเจ้า้ตามคติขิองฮินิดููและพุทุธ เชื่่�อว่่า

เป็็นผู้้�รัักษาแผ่่นดิิน ปรากฏในบทไหว้้นางธรณีี ความว่่า 
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

	           	 โอมนางธรณีีเอย ขาวผ่่องมีีศรีีระยัับจัับตา มีีคุุณเพริิดแพรว 

	 แก่่ปวงชนา สรรพสััตว์์เกิิดมา ทำไร่่แผ่่ผล เข้้าขึึดขี้้�ใส่่แม่่ไม่่ขึึงโกรธ  

	สััตว์ ์น้้อยหนึ่่�งโสดชื่่�นชมดีีใจ ท่่านยัังอยู่่�ไซร้้ ท่่านรัักษาไว้้...

 (ไหว้้นางธรณี ีสำนวนพระอธิิการคล้้าย อิินฺทฺมโน วัดัเจริญิราษฎร์์ 

อ.หาดใหญ่่ จ.สงขลา)

		กล่่  าวได้้ว่่าการอ้างถึงึสิ่่�งศักัดิ์์�สิทิธิ์์�ในศาสนาพราหมณ์์-ฮินิดูู นั้้�นพบว่่า

มีีการนำมากล่่าวอย่่างหรืือสาธยายที่่�มาของโองการต่่าง ๆ เกี่่�ยวกัับบทบาทหรืือหน้้าที่่�

ของเทพเจ้้าองค์์นั้้�น ๆ และเป็็นต้้นกำเหนิิดของสรรพวิิชานั้้�นด้้วย 

 		 - พุุทธศาสนา ที่่�ปรากฏในบทสวดโองการนั้้�น มีี 3 อย่่าง คืือ (1) 

พระพุุทธเจ้้าในภััทรกัป (2) พระอรหันต์์ในสมััยพุุทธกาล และ (3) ชื่่�อหลัักธรรมใน 

พระไตรปิิฎก มากล่่าวถึึงในบทสวดโองการ เช่่น โองการมหาเย็็น กล่่าวว่่านอกจาก 

เพทเจ้้าในศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู แล้้วยัังมีี พระอรหัันต์์องค์์ต่่าง ๆ ด้้วย ความว่่า 

	           	 โอมสิิทธิิการ พระอิิศวรณราย ทอจึึงใช้้ให้้กูู ตั้้�งฟ้้าตั้้�งดิิน  

	 ตั้้�งพระอิินทร์์และพระพรหม ตั้้�งพระยมและกาล ต้ั้�งพระจััตตุุโลก 

	 บาดาล ต้ั้�งพระโมคลานพระสารีบีุตุร พระพุทุธขิเินก อีกีพระพุทุธขินิาย  

	ทั้ �งพระกะจายเถร คุุณพระศรีรีัตันตรัยั คุุณพระสูตูร คุุณพระวินิัยั  

	 คุุณแก้้วท้ั้�ง 3 ประการ คุุณพระหลหมาร คุณุพระเจ้้าท้ั้�ง 5 พระองค์์  

	 เสด็็จมาทรงเหนืือเกล้้าแห่่งหน้้าข้้าพเจ้้า....		

(โองการมหาเย็็น สำนวนวััดควนแพรกหา จัังหวััดพััทลุุง)

		จ  ากตััวอย่่างข้้างต้้น พุุทธศาสนาที่่�พบนั้้�น มีีพระอรหัันต์์ 3 องค์์ คืือ 

พระโมคลานะ พระสารีบีุตุร และพระสังักัจัจาย มีกีารกล่่าวถึงึพระรัตันตรัยั คืือ คุณุแก้้ว 

3 ประการ ประกอบด้้วย พระพุุทธ พระธรรม พระสงฆ์์ นอกจากนี้้�มีีการกล่่าวถึึง 

พระเจ้้า 5 พระองค์์ คืือ พระกุุกุุสนโธ พระโกนาคมโน พระกััสโป พระโคดม และ 

พระศรีีอาริิยเมตตรััย ปรากฏต่่อท้้ายจาดชื่่�ออเทพเจ้้าในศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู  

และความเป็็นพุุทธศาสนามาผสมผสานกััน 
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		  นอกจากนี้้�หััวข้้อหลัักธรรมที่่�นำมาใช้้ในโองการนั้้�น พบว่่ามีีการใช้้

หัวัข้อ้ในพระอภิิธรรม 7 คัมัภีีร์ ์ที่่�หมอไสยศาสตร์พื้้�นบ้า้นนิยิมสวดเพื่่�อความเป็น็สิิริมิงคล

ต่่อตนเอง เชื่่�อว่่าพระอภิิธรรม 7 คััมภีีร์์เป็็นผู้้�สร้้างมนุุษย์์และอวััยวะต่่าง ๆ ของมนุุษย์์

ความว่่า 

	           	 ยอกรขึ้้�นวัันทา พระพุุทธพระธรรมรัักษา ทั้้�งเจ็็ดคััมภีีร์์ สิิบนิ้้�ว 

	ข้ าไหว้้ ไว้้เหนืือเกศีี ไหว้้พระสัังคาณีี ท่่านได้้แต่่งตา มนุุษย์ท้ั้�งหลาย  

	หญิ งชายถ้้วนหน้้า แต่่งจัักขุุมา ในวัันอาทิิตย์์ ข้้าไหว้้พระวิิภัังค์์ แต่่งหูู 

	 ให้้ฟััง ข้้าได้้ตั้้�งจิิต พระแต่่งวัันจัันทร์์ ทุุกชั้้�นสนิิท ไหว้้พระทรงทฤทธิ์์�  

	 ธาตุุตััตถา แต่่งจมููกหายใจ รู้้�ในปััญญา รู้้�รสรู้้�ชา แต่่มาวัันอัังคาร ข้้าไหว้ ้

	 พระชิินสีีห์์ พระปััญญััติิ แห่่งปากเราท่่าน ในวัันพุุทโธ ให้้รู้้�เชี่่�ยวชาญ  

	 ยอกรนมััสการ ข้้าไหว้้วัันทา ข้้าไหว้พ้ระกายวััตถุุ แต่่รููปให้้รู้้� วัันหััสโสภา  

	 พระแต่่วัันหััส ตรััสในโลกา แต่่งจิิตวิิญญา องค์์พระยมก วัันพระวัันศุุกร์์  

	 ไหว้พระปัฏัฐาน ชีวีิติเราท่่าน ในวัันเสาร์์รี ีข้า้ไหว้พระธรรมเจ้้า พระธรรม 

	นั้ �นเล่่า ทั้้�งเจ็็ดคััมภีีร์์ มาช่่วยรัักษา กายาข้้านี้้� อย่่างได้้หมองศรีี ดิินน้้ำ 

	 ลมไฟ...		

(บทยอกรวัันทา สำนวนหนัังสืือสวดมนต์์ วััดทรายขาว ต.ทุ่่�งหวััง  

	 อ.เมืือง จ.สงขลา)

		  - ครููอาจารย์์ ในการเชื้้�อเชิิญในบทสวดโองการจะเป็็นครููที่่�มิิได้ ้

ระบุุชื่่�อ แต่่จะให้้ความสำคััญกัับครููที่่�เรีียกว่่า “ครููต้้น” หมายถึึง ครููคนแรกที่่�เป็็นต้้น 

สรรพวิิชานั้้�น ๆ เช่่น บทเชิิญครูู ความว่่า 

	           	อ้ า้งเชิญิครูเูฒ่า่ ปู่่�เจ้า้สมิงิพราย คุณุครูทูั้้�งหลาย อย่่าได้้แปะปน  

	อ้ ้างเชิิญครููเฒ่่า ครููท้้าวเจ้้ามนต์์ อย่่างได้้แปะปน ชัักชวนกัันมา อ้้างเชิิญ 

	 ครููเฒ่่า ครููท้้าวเจ้้ายา ชัักชวนกัันมา เร่่งรีีบโดยไว กัันทุุกข์์กัันโศก กัันโรค 

	กัั นภััย อัันตรายใดใด ให้้หายไปด้้วยเดชะพระคุุณครูู...		

(บทเชิิญครููสำนวนมโนราห์์ ต.ทุ่่�งหวััง อ.เมืือง จ.สงขลา)
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

		จ  ากตัวอย่่างบทเชิิญครููข้างต้้น เป็็นครููที่่�ไม่่สามารถระบุุชื่่�อได้้  
และอีีกนััยหนึ่่�งคืือครููที่่�เสีียชีีวิิตไปแล้้ว อนึ่่�ง “ปู่่�เจ้้าสมิิงพราย” นั้้�น ตามความเชื่่�อถืือว่่า
เป็็นครููที่่�เป็็นเจ้้าสรรพวิิชาต่่าง ๆ ปรากฏในวรรณกรรมเรื่่�องลิิลิิตพระลอ ตอนที่่�นางรื่่�น
นางโรยเดิินทางไปทำเสน่่ห์์ให้้พระลอหลงรัักพระเพื่่�อนพระแพง โดยปู่่�เจ้้าสมิิงพรายนั้้�น
มีีลัักษณะใบหน้้าเป็็นเสืือแต่่มีีร่่างกายเป็็นมนุุษย์์

	 2) เนื้้�อหาว่่าการถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวย พบว่่าปรากฏในส่่วนท้้ายของโองการ 
เป็็นข้้อความถััดจากการเชิิญเทวดาแล้้ว จึึงถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวย ตััวอย่่างบทไหว้ ้
ภููมิิเจ้้าที่่� ความว่่า 

	          	  ...เชิิญมาท้ั้�งหกคน นางมุุนีีเมกขลา พระภููมิิกรุุงพาลีี  
	 บริถิิวิท้้าวนาคา นางมุุนีเีมกขลา พระยานาคเจ้้าบายดาน ขอเชิญิท่่านมา  
	 เทวาทุุกทิิศสา เชิิญมาอย่่านาน ทั้้�งเท้้าเจ็็ตตุุหลุุง ริิดทกล้้าหาญ วัันนี้้� 
	วัั นดี ีวัันเสาร์ว์ัันคาร ขอเชิญิภูบูาล มารัับเอาเครื่่�องสัังขะหยา บูชูาสัังเวย  
	ข้ าวเหนีียวข้้าวเจ้้า ขนมนมเนย อย่่าได้้ถืือโทษ โกรธขึึงข้้าเลย  
	 ให้้พระทรามเชย อยู่่�สบายคลายใจ...	

(บทไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่� ฉบัับวััดธรรมประดิิษฐ์์ อ.สทิิงพระ จ.สงขลา)

	จ ากบทไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่�ข้้างต้้น พบว่่ามีีการกล่่าวถึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ในความเชื่่�อ
ดั้้�งเดิมิ ว่่าเป็น็ผู้้�รักัษาพื้้�นที่่�หรืือดินิแดนส่่วนนั้้�น โดยเชื่่�อว่่าสิ่่�งศักัดิ์์�สิทิธิ์์�ดังักล่่าวเป็น็เทวดา
ชั้้�นต่่ำ มีีหน้้าที่่�ดููแลรัักษาที่่�สวนไร่่นา และมีีการถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวยในตอนท้้าย 

	 ขณะที่่�การถวายเครื่่�องเซ่น่สังัเวยให้แ้ด่่ครููนั้้�น ในบทถวายข้า้วถวายของ พบว่่า
มีีการเชิิญครููที่่�เป็็น “ครููต้้น” ของสรรพวิิชาแต่่ละแขนงมาแล้้ว จะถวายเครื่่�องเซ่่นต่่าง 
ความว่่า 

	           	 ...ครููท่่านที่่�มา หััวหมููบายศรีี มีีทั้้�งเหล้้ายา เป็็ดไก่่ปููปลา  
	กุ้้� งพล่่าปลายำ ต้้มแดงต้้มขาว จััดเข้้าอัันดัับ มะพร้้าวกล้้วยน้้ำ  
	มี ตีามต้้องการ ผลไม้้ทั้้�งห้า้ อย่่างมีีแต่่โบราณ ขนมหวานมััน อัันรสโอชา  
	ข นมด้้วงขนมงา นำมาใส่่จาน หนมเนื่่�องเฟื่่�องฟูู เชิิดชููสููงชั้้�น นมเนย 
	 เผืือกมััน ครบตามพิิธีี... 

(บทถวายข้้าวถวายของ สำนวนมโนราห์์ธนากร แสงฉาย จ.กระบี่่�)
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		  เช่่นเดีียวกับบทไหว้้สัสัดีใีหญ่่ เมื่่�อสาธยายเชิิญครููมาแล้้วก็จ็ะถวาย

เครื่่�องเซ่่นแด่่ครูู ว่่า 

	          	  ...มืือข้้าทั้้�งสิิบนิ้้�ว สอดหว่่างคิ้้�ว บ่่ได้้เว้้นเท่่ายองไย ถััดแต่่ 

	วัั นนี้้�ไป ข้้านี้้�ไซร้้ยัังไม่่ลืืมพระคุุณครูู ข้้าวตอกและดอกไม้้ จััดเรีียงราย 

	 มากหลายหมู่่� ธููปเทีียนเชี่่�ยนหมากพลูู กระแจะจวงจัันทน์์ อัันมากมีี  

	ทุ กสิ่่�งข้้าแต่่สรรพ เครื่่�องสำหรัับทั้้�งบายศรีี ไหว้้ครููผู้้�ใจดีี ทั้้�งสั่่�งสอน 

	ตัั วข้้ามา...		

(บทไหว้้สััสดีีใหญ่่ สำนวนมโนราห์์บ้้านทุ่่�งหวััง ต.ทุ่่�งหวััง อ.เมืือง จ.สงขลา)

		กล่่  าวได้้ว่่าส่่วนเนื้้�อหาของบทสวดโองการนั้้�น พบว่่ามีีเน้ื้�อหา 

แบ่่งออกเป็็น 2 ประเภทใหญ่่ คืือ (1) เชิิญสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�มีีคติิมาจากศาสนา 

พราหมณ์์-ฮิินดูู พุุทธศาสนา และครููอาจารย์ เป็็นครููต้้นของสรรพวิิชาต่่าง ๆ และ  

(2) เนื้้�อหาเกี่่�ยวกัับการถวายเครื่่�องเซ่่น ที่่�ปรากฏข้้อความต่่อจากการเชิิญสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�

		  2.2.3 ลงท้้ายโองการด้้วยคาถา 

		ข้  ้อความในส่่วนท้้ายของตััวบทโองการ นอกจากจะใช้้เครื่่�องหมาย

ต่่างๆ เช่่น ฯ (ไปยาลน้้อย) หรืือ ๚๛ (โคมููตร) พบว่่ามีีการจบด้้วยคาถา ซึ่่�งขึ้้�นอยู่่�กัับ

วััตถุุประสงค์์ของบทสวดโองการว่่าจะใช้้สวดในการใด จากการศึึกษาบทสวดโองการ

ทั้้�ง 30 โองการ พบคาถาในส่่วนท้้าย ดัังนี้้� 

		  1) บทสวดโองการเพื่่�อเชิิญสิ่่�งศัักดิ์์� สิิทธิ์์�ในพิิธีีกรรมที่่� ต้้องใช้ ้

เครื่่�องเซ่่นสัังเวย จะจบด้้วยคาถา 2 ประเภท คืือ 

		  - โอมปริิภุุณชัันตุุ สวาหาย แปลความได้้ว่่า ขอครููอาจารย์์ทั้้�งหลาย 

เชิิญเสวย (บริิโภค) ตามคำอััญเชิิญอัันข้้าพเจ้้ากล่่าวดีีแล้้ว   

		  - โอมปริิภุุณชัันตุุ จะมหาเทวดาเจ้้า ยะสัังเวย แปลความได้้ว่่า  

ขอเทวดาอารัักษ์์ทั้้�งหลาย เชิิญเสวย (สุุธาโภชน์์ เครื่่�องบวงสรวง)  

		ตั  ัวอย่่าง บทสวดโองการไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่� ความว่่า 
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

	           ครัันสะเหวยแล้้ว ยููรยาดคลาดไปสู่่�สถาน ยัังแต่่รอยเดน ยัังแต่่ 
	 รอยชาน บููชาคาวหวาน กิินสำราญใจ ถืือกลองคลองน้้ำ ธงเทีียวสไว  
	ที่่ �ยัังอยู่่�ไซร้้ รัักษาจงดีี ศััตรููหมู่่�ร้าย อย่่ามาเข้้าใกล้้ เป็็นแม่่โพสีี นกหก 
	หนู ูไหน ไล่่ไปทุุบตีี ตั้้�งแต่่วัันนี้้�ไป โอมปริิภุุณชัันตุุสวะหายฯ

	 	 (บทไหว้้ภููมิิเจ้้าที่่� ฉบัับวััดธรรมประดิิษฐ์์ อ.สทิิงพระ จ.สงขลา)
	
	จ ากตัวอย่่างบทสวดโองการข้้างต้้น เป็็นเนื้้�อความตอนท้้ายที่่�กล่่าวส่่งเทวดา

จะใช้้คาถา ว่่า “โอมปริิภุุณชัันตุุสวะ หายฯ” ที่่�ใช้้เหมืือนกัับบทเชิิญเทวดาท้้ายบท 
ด้้วยเช่่นเดีียวกััน

	 2) บทสวดโองการเพื่่�อประกอบการทำน้้ำมนตร์์สำหรัับแก้้อาถรรพ์์ พบคาถา
ที่่�ใช้้ คืือ หุุลูู หุุลูู สวาหาย หรืือ หุุโล หุุโล สวาหาย ซึ่่�งเป็็นหััวใจมนตร์์ เชื่่�อว่่ามีีความศัักดิ์์�
สามารถแก้้อาถรรพ์ได้้ แปลความได้้ว่่า ขอความสััมฤทธิ์์�ผล จงบัังเกิิดตามที่่�ข้้าพเจ้้า
กล่่าวร้้องขอดีีแล้้ว ตััวอย่่าง บทสวดโองการปู่่�เจ้้าสมิิงพราย ความว่่า  

	        โอมปู่่� เจ้้าสมิิงพราย แต่่งมนต์์นี้้� ไ ว้้  ให้้กููแก้้คุุณความ 
	 แก้้หนาม.................... โอมนะโมพุุทธััสกำจััดออกไป โอมนะโมธััมมััส 
	 กำจััดออกไป โอมนะโมสัังฆััสกำจััดออกไป ไสยะทิิทััง หุุโลหุุโล สะวะ 
	 หายฯ		      			 

(โองการปู่่�เจ้้าสมิิงพราย สำนวนวััดควนแพรกหา อ.เมืือง จ.พััทลุุง)

	 3) บทสวดโองการเพื่่�อความเป็็นสิริิมิงคล เป็็นบทสวดประหนึ่่�งขอพรสิ่่�งศัักดิสิิทธิ์์� 
สามารถปรัับใช้้ได้้กัับ 2 ประเภทข้้างต้้น หรืือสวดก่่อนนอน ใช้้คาถา ว่่า “โอมสิิทธิิครูู 
สวาโหม” แปลความได้้ว่่า “ครููผู้้�เป็็นนัักสิิทธิ์์� ประสิิทธิ์์�ไว้้ดีีแล้้วเทอญ” ตััวอย่่างบทสวด
โองการเสกน้้ำล้้างหน้้า ความว่่า 

	           	 โอมกููจะเสกน้้ำล้้างหน้า ให้้ราศีีกููขึ้้�นคืือแสงฟ้้า ราศีีหน้ากููขึ้้�น 
	คื อแสงพระอาทิิตย์ กููจะมีีฤทธิ์์�กว่่าคนท้ั้�งหลาย มนุุษย์หญิงชาย 
	มิ ิเห็็นหน้้ากููอยู่่�มิิได้้ ร่่ำร้้องไห้้มารัักกูู โอมสิิทธิิครูู สวาโหม	

	 (โองการเสกน้้ำล้้างหน้้า สำนวนนายล. อำเภอหััวไทร  
จัังหวััดนครศรีีธรรมราช) 
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		จ  ากการพิจารณาส่่วนท้้ายโองการที่่�จบด้้วยคาถา พบว่่ามีีคำว่่า 

“เทอญฯ” และคำว่่า “สััพชััยสิิทธิิเม” ที่่�แปลว่่าให้้ความสำเร็็จทั้้�งหลาย ซึ่่�งมีีลัักษณะ

เนื้้�อหาที่่�เป็็นสิิริิมงคลแก่่ผู้้�สวด

		จ  ากตััวอย่่างข้้างต้้น ทำให้้เห็็นความแตกต่่างของการใช้้โองการ 

ตามโอกาสต่่าง ๆ สามารถใช้้ตััวบทผสมผสานกัันได้้ในพิิธีีกรรมเดีียวกััน เช่่น  

การทำน้้ำมนตร์์แก้้อาถรรพ์์ จะมีีการสาธยายบทที่่�เกี่่�ยวกัับเชิิญครูู ก่่อนจะสวดโองการ

สำหรับัแก้อ้าถรรพ์ เพราะเชื่่�อว่่าพลังัอำนาจของครููนั้้�นจะช่่วยให้อ้าถรรพ์นั้้�นจางหายไป 

โดยครููที่่�กล่่าวมานั้้�นเป็็นครูู 2 ประเภท คืือ ครููต้้น ที่่�เสีียชีีวิิตไปแล้้ว และครููที่่�ถ่่ายทอด

วิิชาความรู้้�ให้้ ยัังมีีชีีวิิตยู่่� (แต่่จะไม่่เอ่่ยชื่่�อขณะสวดโองการ) อนึ่่�งแสดงให้้เห็็นถึึง 

ความกตััญญููที่่�เป็็นคุุณสมบััติิเบื้้�องต้้นของหมอไสยศาสตร์์พื้้�นบ้้าน

อภิิปรายผลข้้อมููล 

การศึึกษาวิิจััยเรื่่�องสถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการ 

ในวรรณกรรมพิิธีีกรรมภาคใต้้ ผู้้�วิจััยลงพ้ื้�นที่่�เก็็บข้้อมููลบทสวดโองการจากเอกสาร

จำนวน 30 โองการ ที่่�เก็็บรัักษาไว้้ในพิิพิิธภััณฑ์์ของหน่่วยงานต่่าง ๆ จากการศึึกษา

สถานภาพของตััวบททำให้้ทราบว่่า ตััวเอกสารมีีที่่�มาจาก 3 กลุ่่�ม คืือ 1) กลุ่่�มที่่�บัันทึึก 

ในเอกสารโบราณ 2) เอกสารตัวเขีียนจากสมุุดฝรั่่�ง และ 3) หนัังสืือยุุคการพิมพ์์  

แสดงให้ส้ถานภาพของบทสวดโองการว่่า ตัวับทของโองการมีกีารเคลื่่�อนไหวอยู่่�คู่่�สังัคม

ไทยภาคใต้้มาเป็็นระยะเวลายาวนาน โดยกลุ่่�มผู้้�ใช้้งานในยุุคแรกจะเป็็นกลุ่่�มหมอ

ไสยศาสตร์พื้้�นบ้า้น หรืือศิิลปินิ ครููภููมิปัญัญาด้้านต่่าง ๆ  เท่่าที่่�มีอีำนาจความเป็็นเจ้า้ของ 

ต่่อมาความเป็น็เจ้า้ของตัวับทมีกีารส่่งต่่อให้แ้บบรุ่่�นสู่่�รุ่่�นทั้้�งทางสายเลืือดหรืือศิษิย์์ทั่่�วไป

ทั้้�งแบบลายลัักษณ์์และมุุขปาฐะ 

หากพิจารณาถึึงลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการที่่�ผู้้�วิิจััยนำมาศึึกษา

ทั้้�ง 30 โองการ พบว่่ามีกีารใช้้ฉันัลักัษณ์ ์4 ประเภท คืือ กาพย์ย์านี ี11 กาพย์ส์ุรุางคนางค์์ 

28 และฉัันทลัักษณ์์หลาย ๆ ฉัันทลัักษณ์์ในบทสวดเดีียวกััน เช่่น กลอน 4 และ

ฉันัทลักัษณ์ป์ระเภทร่่าย จากการศึกึษาวิิเคราะห์ท์ำให้ผู้้้�วิจิัยัตั้้�งข้อ้สังัเกตได้ว้่่า ผู้้�ประพันัธ์์

บทสวดโองการนั้้�นมีีความรู้้�ความสามารถเกี่่�ยวกับฉัันลัักษณ์์เป็็นอย่่างดีี โดยเฉพาะ
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สถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการในวรรณกรรมพิิธีกีรรมภาคใต้้ ชาญณรงค์์ คงฉิิม

กาพย์์ยานีี 11 กาพย์์สุุรางคนางค์์ 28 ที่่�บทประพัันธ์์บัังคัับพยางค์์และคำมากกว่่า 

ฉัันลัักษณ์์ประเภทอื่่�น ๆ ที่่�พบ นอกจากนี้้�พบว่่าส่่วนใหญ่่แล้้วบทสวดโองการที่่�พบ 

มีีการใช้้ฉัันลัักษณ์์ผสมผสานกัันโดยเฉพาะกลอน ที่่�ใน 1 วรรค มีี 4 คำบ้้าง 5 คำบ้้าง 

แต่่มีีฉัันลัักษณ์์ที่่�ประพัันธ์์ง่่ายที่่�สุุดและพบมากที่่�สุุดนั่่�นคืือ “ร่่าย” ซึ่่�งสอดคล้้องกัับ 

คำกล่่าวของผู้้�สวดบางท่่านว่่า “ร่่ายโองการ” 

ในด้า้นของลักัษณะของเน้ื้�อหาบทสวดโองการ พบว่่าเน้ื้�อหาของบทสวดโองการ

จะเริ่่�มต้้นด้้วยคำนมััสการ ที่่�มีีคำเริ่่�มต้้นด้้วยคำว่่า โอม ศรีี สิิบนิ้้�ว และคำว่่า อ้้างเชิิญ 

เป็็นคำแรกของบทสวด ขณะที่่�เนื้้�อหาของตััวบท 2 แบบ คืือ 1) การการเชื้้�อเชิิญและ

กล่่าวอ้้างถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� 3 แหล่่ง คืือ ศาสนาพราหมณ์์-ฮิินดูู และพุุทธศาสนา และ 

ครููอาจารย์ และเนื้้�อหา 2) เนื้้�อหาว่่าการถวายเครื่่�องเซ่่นสัังเวย จะมีีคาถาคำบาลีี 

ในตอนท้้ายของบทสวดโองการ 

จากการศึึกษาวิิเคราะห์์สถานภาพและลัักษณะร่่วมและขนบของคำประพัันธ์์ 

ทั้้�ง 30 บทสวดโองการ พบว่่าตััวบทถููกนำมาใช้้ใน 3 โอกาส คืือ 1) ในพิิธีีกรรมที่่�ใช้้ 

เครื่่�องสัังเวย 2) การสวดเพื่่�อแก้้อาถรรพ์์ และ 3) การสวดเพื่่�อความเป็็นสิิริิมงคล  

โดยบทสวดโองการได้้แสดงให้้เห็็นการผสมผสานความเชื่่�อทางศาสนาโดยเฉพาะ

พราหมณ์์-ฮิินดูู พุุทธศาสนาและความเชื่่�อดั้้�งเดิิมของคนไทยภาคใต้้เข้้าด้้วยกััน  

ขณะที่่�บางบทสวดมีีเน้ื้�อหาที่่�กล่่าวถึงหลัักธรรมต่่าง ๆ  ทางพุุทธศาสนา และจุุดมุ่่�งหมาย

สููงสุุดของศาสนา 

การศึึกษาวิิจััยสถานภาพและลัักษณะการประพัันธ์์ของบทสวดโองการ 

ในวรรณกรรมพิิธีีกรรมภาคใต้้ ได้้แสดงให้้เห็็นว่่าตััวบทสวดโองการมีีความผููกพัันกัับ 

คนไทยภาคใต้้ตั้้�งแต่่อดีีตมาจนถึึงปััจจุบััน การศึึกษาสถานภาพทำให้้เห็็นพััฒนาการ

ด้า้นการจดบัันทึึกตั้้�งแต่่หนัังสืือบุุด สมุุดฝรั่่�ง และหนัังสืือยุุคการพิมพ์์ ขณะเดีียวกันัแสดง

ให้้เห็็นวััฒนธรรมการบููชาหนัังสืือเพราะเชื่่�อว่่าตััวบทโองการเป็็นเนื้้�อหาที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์�  

ตลอดทั้้�งการให้้ความเคารพต่่อบุุคคลที่่�มีีความรู้้�ความสามารถในการสวดโองการ  

เพราะตัวับทสวดโองการเชื่่�อว่่าบทสวดโองการประหนึ่่�ง “สาร” หรืือ “ข้อ้ความ” ที่่�สามารถ

สื่่�อสารกัับเทพเจ้้าได้้  
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